SAMMAPRD

Martelo demolidor 1.200 W
GP1957/BR1 - 127 V
GP1957/BR2 - 220V

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO

PORTUGU ES As fotos sao apenas ilustrativas

ATENCAO: Leia atentamente este manual antes de proceder com a instalagao e utilizagédo
deste produto. Antes de operar o equipamento, leia cuidadosamente, compreenda e
respeite as instrugées de seguranca.

CUIDADO: A utilizagao imprépria do equipamento assim como a ndo observancia das
normas de segurancga, pode resultar em ferimentos graves.

A conexao elétrica sera realizada por um eletricista qualificado e cumprira com a Norma
NBR 14136/2002.

Para mais informagdes entre em contato através do e-mail: sac@gammaferramentas.
com.br ou telefone: 0800-979-0199.




Dados técnicos

Referéncia:
Tenséo:
Frequéncia:
Poténcia:

Frequéncia de Impactos:

Forga de impacto:
Mandril:

Classe de Isolamento:
Peso da ferramenta:

GP1957/BR1
127V

GP1957/BR2
220V
60 Hz
1200 W
2700-3700 impactos/min
6-14 Joules
SDS MAX
Il (dupla)
6,3 Kg



Apresentacao

Este martelo demolidor foi projetado para trabalhos
de demoligcdo em concreto, tijolos, alvenaria e asfal-
to, assim como perfuragéo.

Para obter o melhor rendimento deste equipamento,
escrevemos o presente manual para ser lido com
atengdo cada vez que for utiliza-lo.

O presente manual de instrugdes faz parte in-
tegrante do martelo e deve ser conservado com
cuidado para poder consulta-lo sempre que for ne-
cessario. Se entregar este equipamento a terceiros,
aconselhamos entregar também este manual.

Importante

LEIA COM A'[ENQAO ESTE MANUAL
DE INSTRUCOES antes de usar seu
equipamento pela primeira vez.

Este equipamento ndo é destinado para ser usado
por criangas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais diminuidas, ou que devam ser
supervisionadas para que seja usado com seguran-
ca. Apos o uso, este equipamento deve ser guarda-
do em local seco, longe do alcance destas pessoas.
As criangas devem ser supervisionadas para asse-
gurar-se que néao brinquem com a maquina.

O uso inapropriado do equipamento
pode ser extremamente perigoso para
o operador, para as pessoas que estao

ao redor e inclusive para o proprio
equipamento.

Se ao desembalar o produto, detectar algum dano
produzido durante o transporte, ndo o coloque em
funcionamento. Leve em uma Assisténcia Técnica
Autorizada Gamma para eventual reparo.

Antes de comegar a usar o equipamento, leia e siga
atentamente todas as instrugées que porventura es-
tejam fixados a maquina e neste manual.

Nunca retire os rétulos de precaugao da maqui-
na.

Por favor, preste especial atencao quando vir o
seguinte simbolo de adverténcia:

WARNING - ATENCAO
& Este simbolo alerta o usuario quando

ha risco imediato de dano fisico ou
perigo de morte quando as instrucoes
nao sao seguidas estritamente.

Quando usar a maquina pela primeira vez, asses-
sore-se com um operador experiente. Familiarize-
-se totalmente com os controles e o uso correto da
maquina.

Siga as prescricoes de manutencao.

Por raz6es de seguranca, aqueles que nao es-
tiverem familiarizados com sua operacao, nao
devem utiliza-la.

Normas de seguranca para
ferramentas elétricas

As recomendagdes deste topico sdo importantes
para ferramentas elétricas em geral. Talvez um ou
outro item ndo se aplique a este equipamento em
especifico.

Estas paginas |he ensinardo sobre o uso seguro do
equipamento. Geralmente o usudrio deste equipa-
mento ndo tem experiéncia prévia, ndo foi instruido
corretamente, ou ndo leu o Manual de Instrucdes
nem as instru¢des que estéo localizadas na unidade
antes de usa-la pela primeira vez.

P\ Assegure-se de que toda pessoa que usar
& o equipamento tenha lido e compreendido
cuidadosamente este manual.

Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas baguncadas ou escuras séo
um convite a acidentes.

Mantenha criangas e observadores afastados
enquanto opera o equipamento. Qualquer dis-
tracao pode causar um acidente.

@ Nao exponha ferramentas elétricas a chuva

ou locais molhados. Agua em contato com
uma ferramenta elétrica aumentara o risco de
choque elétrico.

Sempre utilize equipamentos de protecéo in-
dividuais adequados, tais como éculos de se-
guranga, mascara antipd, protetor auricular,
calgcado e capacete de segurancga, de acordo
com as necessidades do trabalho a realizar.

Sempre que efetuar tarefas que possam pro-
duzir pd, use mascara antipo6.

Sempre utilize roupa de trabalho adequada.
Se trabalhar na intempérie, use calgado anti-
deslizante. Nao use roupa solta, cachecol ou
colares que possam ficar presos nas partes
em movimento. Se tiver cabelo comprido pren-
da-o ou use um boné protetor para conté-lo.



Fique alerta! Nao utilize o equipamento se
estiver cansado, sob influéncia de remédios,
alcool, drogas, sono, cansago fisico ou mental
ou qualquer outra causa que lhe impega usar a
maquina com seguranca e bom senso. Qual-
quer distragdo durante o uso poderd acarretar
em grave acidente pessoal.

& Saiba como parar imediatamente o equipa-
mento em caso de necessidade. Familiarize-
-se com os controles.

& Nao use a maquina se o interruptor ndo puder

voltar a posicao de desligado. Seu uso nestas
circunstancias é perigoso. Uma maquina da-
nificada nao deve ser usada e deve ser con-
sertada o mais breve possivel.

Nao force a ferramenta nem a empregue em
tarefas para as quais nao foi projetada.

Desconecte o plugue da tomada de forca
antes de fazer ajustes, trocar acessérios ou
guardar a ferramenta.

Conserve a maquina limpa e lubrificada con-
venientemente. Mantenha os elementos cor-
tantes bem afiados.

Verifique a presenga de mal alinhamento ou
trava de partes moveis durante a operacéo,
bem como parafusos frouxos, quebra de pe-
cas e qualquer outra condigdo que venha a
afetar a operagao segura da ferramenta. Caso
danificada, leve a ferramenta a uma Assistén-
cia Técnica Autorizada Gamma, para ser repa-
rada antes de utiliza-la.

Use somente acessorios especificados pelo
fabricante. Aqueles nao indicados podem tor-
nar perigoso seu uso.

Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte adequadamente
mantidas com laminas afiadas sdo menos pro-
pensas a entortar e sdo mais faceis de contro-
lar.

‘:b Nao opere sua ferramenta elétrica em atmos-
feras explosivas, tais como na presenca de li-

quidos, gases ou poeiras inflamaveis. Ferra-
mentas elétricas criam faiscas que podem
incendiar poeiras ou gases.

Saiba como deter imediatamente a maquina
em caso de necessidade. Familiarize-se com
os controles.

NUNCA obstrua as aberturas de ventilagdo
durante o funcionamento da maquina. Manter
a maquina limpa

Use somente acessorios especificados pelo
fabricante. Aqueles néo listados pode torna-lo
inseguro para usar.

Tome o cuidado adequado com suas ferra-
mentas. Mantenha-as limpas para um bom
funcionamento e seguranca. Siga as instru-
¢des de manutencao.

Retire o plugue da tomada quando n&o estiver
usando a ferramenta, antes da manutengéo e
quando fizer montagem, e troca de acessoé-
rios.

Seguranca elétrica

Risco elétrico! Perigo de eletrocucgao!
Este simbolo é empregado para alertar o
usuario sobre operagdes e usos que im-
plicam risco elétrico. Decreto 14.12.1988.

Antes de efetuar qualquer tipo de conexao
elétrica certifique-se que a tensdo da fonte de
corrente coincida com a indicada na chapa de
identificacdo da ferramenta elétrica.

Perigo de choque! Ferramentas com pino ter-
ra devem ser inseridas numa tomada instalada
adequadamente e aterrada de acordo com
todos os codigos e regulamentos.

Nao toque o plugue nem a tomada com as
maos molhadas. Perigo de choque!

O uso da maquina implica o estrito cumpri-
mento das condi¢des de seguranca sobre cor-
rente elétrica (Decreto 14.12.1988).

Um equipamento/aparelho Classe Il ou de
“isolamento duplo” é um dispositivo concebi-
do para ndo necessitar o uso de um condutor
de protegéo (PE) ligado para a terra.

A A exigéncia basica é que qualquer simples fa-

Iha ndo cause perigosas tensdes elétricas ex-
postas nos equipamentos/aparelhos elétricos
(as quais podem causar choques elétricos),
sem a necessidade de um condutor (PE) liga-
do aterra.

A Isso é geralmente realizado utilizando, no mi-

nimo, duas camadas de material isolante nas
partes “vivas” (energizadas) dos equipamen-
tos/aparelhos elétricos, sendo também possi-
vel a utilizagdo de isolamento reforgado.Evite
o contato de seu corpo com estruturas meta-
licas aterradas (tais como tubos, fogdes, refri-
geradores) pois aumentam o risco de receber
um choque elétrico.



Proteja o cabo de alimentagédo. Coloque-o de
tal forma que ao trabalhar ndo incomode nem
corra risco de deterioragdo. Use extensdes
aprovados para uso em exteriores que possu-
am seu correspondente aterramento. Suspen-
da o trabalho se o cabo estiver danificado.
Substitua fios danificados imediatamente.

Nao force o cabo. Nunca carregue ferramen-
tas ou puxe o plugue da tomada pela fiacdo.
Mantenha o fio longe do calor, 6leo, bordas
afiadas ou partes mdveis de outras maquinas.

Se for trabalhar em ambiente externo, use um
cabo de extensao aprovado para este fim.

Use cabo de extensdo com secdo adequada
ao consumo da maquina e ao seu comprimen-
to. Sua secdo deve ser proporcional a seu
comprimento: maior comprimento, maior se-
¢ao do cabo. Para cabos de 1,5 mm? ndo mais
de 20 m. Nao use cabos reparados ou
emendados.

& Quando trabalhando ao ar livre, use cabos de
extensdo que sdo aprovados para esta finali-
dade e devidamente rotulados.

Um disjuntor diferencial de seguranga (30 mA)
oferece uma protecéo pessoal suplementar.

A manutengdo e/ou a reparagdo dos circuitos
elétricos devem ser realizadas por pessoal es-
pecializado.

Sempre verifique se o cabo de forga da ferra-
menta e da extensdo ndo apresenta danos na
sua isolacdo em todo seu comprimento, como
também os plugues e o estado geral da ma-
quina. Uma ferramenta danificada nao deve
ser usada.

& Se a maquina ficar armazenada por longo

tempo ou for umedecida acidentalmente, de-
ve-se medir com um megohmetro de 500 V a
resisténcia de isolamento e que néo seja infe-
rior a 7MQ, se for inferior deve-se secar até
atingir a resisténcia minima.

A Evite contato do seu corpo com superficies

eletricamente aterradas tais como canos, ra-
diadores de calor, fogbes e refrigeradores.
Existe um elevado risco de choque elétrico ao
tocar nestas superficies se seu corpo estiver
eletricamente aterrado.

Nao abuse do cabo de alimentagao! Nunca trans-
porte a ferramenta pelo cabo, e ndo puxe o cabo
para retirar da tomada.

Segurancga pessoal

LEIA COM ATENGCAO ESTE MANUAL
DE INSTRUCOES. Assegure-se de que
toda pessoa que usar o equipamento
tenha lido tais instrucées.

Além das normas de seguranga presentes neste ma-
nual, respeite as normas vigentes de seu pais.

Somente devem usar a maquina as pessoas
maiores de 18 anos treinadas em seu uso e
que tenham conhecimento de seus perigos.

A maquina deve estar em perfeitas condi¢goes
de uso e qualquer defeito que apresente, deve
ser solucionado antes de voltar a usar.

Siga todas as instrucées e adverténcias
colocadas na maquina. Estas instrucoes
devem ser conservadas sempre legiveis.

Nunca trabalhe em tubulagdes ou recipientes
submetidos a pressao.

Evite acionar ferramentas acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor da ferra-
menta esteja na posi¢do “desligado” antes de
plugar na tomada.

Nao mantenha o dedo no interruptor ao
transportar a maquina, nem ao encaixar o plu-
gue da ferramenta na tomada.

Remova chaves de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta.

Evite trabalhar em posi¢des instaveis. Mante-
nha-se firme em posicdo estavel e segura.

Depois de usar a maquina, armazene-a em um
lugar seco e fora do alcance das criangas.

Se houverem dispositivos de coleta de pd,
certifique-se que estdo devidamente conecta-
dos e sdo usados adequadamente. O uso
destes dispositivos podem reduzir os perigos
relativos a poeira.

O uso desta ferramenta para propdsitos dife-
rentes dos quais ela fora projetada pode resul-
tar em danos no equipamento e para as pes-
soas.

Todas as pessoas que usarem a maquina
deverao aprender a diferenca entre o uso
apropriado e seguro da unidade e o que
significam as praticas de uso inseguras e
perigosas da mesma.



Praticas seguras de uso

& Use protetor auricular. Exposi¢ao ao ruido

pode causar perda de audicao.

Use o punho auxiliar de empunhadura com a
ferramenta. Perda de controle pode causar
ferimentos.

Segure a ferramenta pelas partes isoladas de
empunhadura , pois quando estiver operando
com as ponteiras e talhadeiras , as mesmas
podem encontrar fios elétricos embutidos e
causar choque elétrico.

& Use uma mascara contra poeira.

Nao force a ferramenta nem a empregue em
tarefas para as que nao foi protejada. NUNCA
perfurar tubulagdes e vasos de pressao.

Nao use a maquina se o interruptor nao pode
voltar a posigdo de ‘ desligado. Seu uso nes-
tas circunstancias € perigoso. Qualquer ferra-
menta elétrica que ndo possa ser controlada
com a chave é perigosa e deve ser reparada.

Sempre segure a ferramenta em suas partes
isoladas, para evitar choques elétricos aciden-
tais.

Desconecte o plugue da fonte de energia

antes de efetuar tarefas de manutencao.

Algumas recomendacodes a considerar:

1.

Segure o martelo por suas empunhaduras
isoladas. Durante o trabaho podera tocar uma
fiag&o elétrica acidentalmente ou cortar seu pré-
prio cabo com o cinzel. O contato com o pdlo
fase eletrificara as partes metdlicas do martelo,
expondo o operador a um choque elétrico.

Use protetores auditivos. O uso continuado do
martelo, que produz ruidos de alta intensidade,
pode causar a perda parcial da audi¢ao.

Use protecao de seguranca adequada. Ca-
pacete de seguranga e 6culos de seguranga; os
6culos comuns ndo oferecem nenhum tipo de
seguranga, é recomenddvel usar uma mascara
antipé e luvas de trabalho.

Verifique que o cinzel esteja bem afixado em
sua posicédo antes de usar a maquina.

Durante o uso normal, a maquina gera vibragoes
que podem afrouxar os parafusos. Controle
habitualmente que todos os parafusos estejam
apertados, um parafuso frouxo pode provocar
acidentes.

Em tempo frio ou quando a ferramenta nao foi
usada por longo tempo, deixe que a maquina

tome temperatura funcionando livremente; para
esquentar o lubrificante. De outra forma, o fun-
cionamento do martelo seria dificil.

7. Assegure-se de estar firmemente equilibrado
quando usar o martelo e ndo estenda o corpo a
ponto de perder o equilibrio.

8. Sempre segure a maquina com as duas maos
durante seu uso.

9. Mantenha as maos afastadas das partes em
movimento.

10. Nao solte nenhuma de suas maos da maquina
quando estiver em funcionamento.

11. Nao aponte a ninguém com a maquina duran-
te o trabalho.

12. Nao toque na ferramenta imediatamente
apos té-la usada. Pode estar extremamente
quente e provocar-lhe queimaduras.

13. Alguns materiais podem conter substancias
téxicas (amianto); tome precaucdes para ndo
inalar nem ter contato com a pele. Respeite as
instru-¢ées do fornecedor do material.

14. Nunca use a maquina sobre uma escada.

15. Trabalhe somente em condigdes de boa ilumina-
¢ao natural ou artificial.

16. Mesmo com o devido uso e a observagédo das
inscrigbes alguns riscos residuais podem apa-
reder:

- Tocar a maquina em alguma area néo coberta;

- Encostar na ferramenta quando em funcionamen-
to;

- Danos aos pulmdes se ndo usar mascara contra
poeira;

- Danos auditivos se ndo usar protetor auricular.

IMPORTANTE: Esta ferramenta elétrica
produz um campo eletromagnético duran-
te sua operagdo. Este campo pode, sob
algumas circunstancias, interferir com im-
plantes médicos passivos ou ativos. Para
reduzir os riscos de danos sérios ou fatais,
recomendamos que as pessoas que tém
implantes consultem seu médicos e o fa-
bricante do implante antes de operar esta
maquina.



Conteudo da embalagem

- 1 Pote de graxa 30g;

- 1 Ponteira 18x350mm;

- 1 Talhadeira 18x350mm;

- 1 Par de escovas de carvao.

Descricao das pecas

1. Protetor da haste do martelo

2. Revestimento protetor

3. Anel limitador

4.Cobertura de absorgéo de impacto
5. Chave liga/desliga

6. Botéo de trava

7. Seletor de funcao de velocidade
8. Empunhadura lateral

9. Fixador da empunhadura lateral

Uso do martelo

Antes de trabalhar:

empre inspecione o lugar onde vai realizar o traba-
Iho em busca de instalagdes elétricas e canalizagdes
de gas e agua usando um detetor.

Assegure-se que a tenséo da fonte de corrente coin-
cida com a indicada na chapa de identificagdo da
ferramenta elétrica.

Energia: Certifique-se que a eletricidade a ser uti-
lizada esta de acordo com o especificado .

Chave liga / desliga: Certifique-se que a chave
liga/desliga esteja na posi¢cdo OFF, caso contra-
rio o martelete vai comecar a operar sem cintrole,
quando for conectado a tomada, podendo causar
graves acidentes.

Fios de extensdo: Quando a area de trabalho
for distante da tomada, use uma extensdo com
espessura adequada. Mantenha a extensao
mais curta possivel.

Montagem

Ajuste da empunhadura lateral.

- Opere sua ferramenta somente com a empunha-
dura lateral (8) instalada.

- A empunhadura lateral pode ser ajustada para
qualquer posicao , para ter uma postura mais se-
gura e de pouca fadiga.

- Desaperte o fixador (9) , gire a empunhadura la-
teral ao redor do eixo da maquina para a posi¢éo
requerida e aperte o seletor de fixador (9) nova-
mente.

Trocando a ponteira

Antes de qualquer intervengéo, tire a maquina da
tomada de energia.

Com o mandril SDS-max a mudanga de ponteira é
simples e mais facil.

O protetor da haste do martelete evita a entrada de
poeira e detritos durante a operagéo. Quando in-
serir uma ponteira, observe se o protetor da haste
ndo esta danificado. Caso esteja danificado, deve
ser substituido imediatamente. Recomendamos
que dirija-se a uma Assisténcia técnica autorizada
Gamma.

Inserindo a ponteira ( Veja figura A)

Limpe e engraxe levemente a extremidade da haste
da ponteira.

Insira a ferramenta, girando de maneira que a pon-
teira trave.




Verifique se travou corretamente, puxando a pon-
teira.

Removendo a ponteira

Empurre para tras o revestimento protetor 2 e re-
mova a ponteira.

Cuidado! A ponteira pode esquentar durante o uso.
Existe um risco de queimadura para as maos. Use
luvas protetoras quando estiver trocando a ponteira.

Operando a maquina

Para ligar a maquina,
pressione a chave para
posigéo 1.

—

Para desligar a maqui-
na, pressione a chave
para a posic¢ao 2.

Se a operacéo for con-
tinua, ligue a chave 5 e
aperte o botdo de trava
6. Para parar, pressione
completamente a cha-
ve 5 e em seguida solte.

Para temperaturas baixas, a maquina atinge a maxi-
ma relagdo de impacto apds certo tempo.

Ajustando a velocidade de impacto

O controle eletrénico permite a pré-selegio de ve-
locidade de acordo com o material a ser trabalhado.

O controle eletrénico faz com que a velocidade de
impacto seja préxima de constante, com ou sem
carga aplicada.

Selecione a velocidade de impacto com o seletor
de velocidade 7 de acordo com o material a ser tra-
balhado.

Mudando a posi¢ao da talhadeira
(Vari-lock)

A talhadeira / ponteira pode ser travada em 12 po-
sicoes. Desta maneira, pode ser atingida a melhor
posicéo de trabalho para cada aplicacéo.

1. Insira a talhadeira no mandril.

2. Empurre o anel limitador 3 para frente e gire a
talhadeira para a posigéo requerida.

3. Libere o anel limitador 3 e gire a talhadeira até que
a mesma trave.

Equipamento de absorcao de choque

Este equipamento € equipado com um sistema ativo
de redugdo de vibragao. Isto pode reduzir o nivel de
exposicdo a vibragdo ao longo do periodo de traba-
Iho, protegendo o operador dos efeitos da vibragao.

Limpeza e manutencao

Precaucgao: antes de realizar qualquer traba-
Iho de manutengéo puxe o plugue da tomada
da rede.

Atencao: Os reparos devem ser realizados
por um Servigo Mecéanico Autorizado e pecas
de reposigéo originais para manter a isolagdo

dupla.

Para uma operacéo segura e adequada, mantenha
as janelas de ventilagdo da maquina sempre limpas.

O protetor da haste do martelete evita a en-
trada de poeira e detritos durante a opera-
¢&o. Quando inserir uma ponteira, observe
se o protetor da haste ndo esta danificado.
Caso esteja danificado, deve ser substitui-
do imediatamente. Recomendamos que
esta operagdo seja feita em um centro de
assisténcia técnica.

1. Inspecionando as ponteiras: O uso de aces-
sorios desgastados causard problemas no motor e
reducao na eficiéncia do trabalho. Substitua o aces-
sorio desgastado imediatamente.

2. Verifique todas as partes externas da maqui-
na em intervalos regulares para ver se existe algum
dano. Se necessario , leve a maquina a uma assis-
téncia técnica para reparos.

3. Inspecione os parafusos: Regularmente veri-
fique se os parafusos de montagem esté@o devida-



mente apertados. Qualquer parafuso solto deve ser
imediatamente apertado, falha nesta atividade pode
causar acidentes sérios.

Lubrificacao

Esta maquina tem a lubrificagdo selada para evitar
a entrada de poeira e vazamentos de lubrificante.
O lubrificante deve ser substituido a cada 6 meses.
Para fazer este servigo, contate uma Assisténcia
Técnica Autorizada Gamma.

1. Verifique que todos os parafusos e partes en-
contrem-se firmes. Se algum dos elementos de
tragéo, fixagdo ou guia apresentar danos, pare
imediatamente a maquina e recorra a um Cen-
tro de Servigos Autorizado para a sua reparagao.

2. Nao permita que a carcaga entre em contato
com fluido para freios, gasolina, petrdleo, pro-
dutos baseados em Odleos penetrantes, etc.,
pois poderiam danifica-la, comprometendo a
vedacao dupla.

3. Verifique se as aberturas de ventilagdo ndo es-
tdo obstruidas e regularmente sopre o interior
com ar comprimido para remover o pé impreg-
nado.

4. Verifique se ha desgaste e substitua suas esco-
vas se necessario. Remova as tampas dos porta
escovas com uma chave de fenda. Remova as
escovas gastas e troque-as por novas, contro-
lando que se deslizem livremente no porta es-
covas. Depois de substituir as tampas, deixe
funcionar a martelo sozinho durante 5 minutos
para que se assentem contra o coletor. Sempre
substitua escovas em pares, apenas com es-
covas originais.

5. As reparagdes devem ser realizadas por uma
Assisténcia Técnica Autorizada Gamma.

Precaucao: Para assegurar a ventilacado do
motor NUNCA obstrua ou dificulte o passo
do ar pelas ranhuras de ventilagdo.

Precaucao: Se ocorrer quaisquer destes
eventos durante o uso, desligue o martelo
imediatamente e leve-o para inspegdo e
conserto numa Assisténcia Técnica Autori-
zada Gamma.

1. As partes rolantes produzem golpes ou
a velocidade de giro € anormal e baixa.

2. A maquina sacode-se em forma anormal
acompanhada de ruidos estranhos.

3. A carcaca do motor se esquenta ou exala

cheiro de queimado.
4. Produz faiscas no coletor do motor.

Meio ambiente

Caso, depois de um longo, uso seja necessario
descartar este equipamento, nao coloque-o
=mm entre os residuos domésticos. Desfaca-se
dele de uma forma segura para o meio ambien-
te.
.IQ’ A embalagem é composta por papeldo e plas-
a4’ ticos que devem ser encaminhados a coleta de
lixo reciclavel.

Assisténcia Técnica

Quaisquer reparos em sua maquina devem ser exe-
cutados por uma Assisténcia Técnica Autorizada
Gamma e usando pegas de reposigdo genuinas. Isto
vai garantir que a seguranga da sua ferramenta elé-
trica seja mantida.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autoriza-
da em nossa Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Importante

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificagées de espe-
cificagbes técnicas ou de design sem aviso prévio
do fabricante.

O nao cumprimento das recomendagdes deste ma-
nual envolve a perda do direito de garantia por uso
indevido.

Garantia

Por favor, consulte o CERTIFICADQ DE GARANTIA
anexo para ver PRAZOS e CONDICOES.
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Vista explodida e lista de pecas




© NN~

9.

10.
11.
12.

Protetor de haste de martelo
Anel trava 028

Anel limitador

Forro protetor

Mola do mandril

Anel trava 32

Anel coroa de travamento
Coroa

Esfera de aco @6
Parafuso M8 x 30 (12,9)
Capa

Anel O'Ring 946.5 x 92.2

12 A. Anel O'Ring 246,5 x @2

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

Anel O" Ring 927,5 x @2
Trava

Cilindro

Anel O'Ring 92,62 x 915,54
Pistédo secundario

Carcaga da ponteira

Anel de martelo

Arruela de Absorgéo de Choque
Anel limitador

Pistao de Impacto

Anel O'Ring 23,5 x 223

. Anel O'Ring 236 x @2

Cilindro Primario

Parafuso M6 x 25 (12,9)
Carcaga de aluminio

Anel trava interno @32 x 1.5
Anel O'Ring 944 x 2.2

Anel O'Ring 222 x o4

Anel O'Ring 224 x 1.8
Pistédo de compressao

Pino @8 x 26

Biela

Tampa de acabamento
Tampa do tanque

Anel O'Ring 220 x @2
Parafuso M4 x 12 (12,9)
Capa da carcaca

Anel O'Ring @55 x 2.5

Eixo virabrequim

Chaveta 4 x 12

Anel trava 047

Rolamento de esferas 6303 RS
Retentor de 6leo 18 x 830 x 6
Caixa redutora

Parafuso ST5.5 x 30
Engrenagem

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

Rolamento de esferas 6001 ZZ
Capa interior

Anel O'Ring ©31.5 x 22
Vedacgao 32

Selo

Rolamento de esferas 6201 DD
Guia da ventoinha

Rotor 127V ou 220V

Indutor Magnético

Rolamento de esferas NMB 608
Estator 127V ou 220V

Parafuso ST4.8 x 58

Arruela plana o5

Carcaga inferior

Porta escova

Escova de carvao

Tampa da porta escova
Ventoinha

M8 x 1 x 3.8 Porca (ndo padrao)
Tampa da carcaga inferior
Parafuso ST4.2 x 16

Variador de velocidade TSQ 05
Arruela 95,5 x 212 x 1

Suporte do punho

Bucha

Mola de impacto

Protetor da mola de impacto
Punho principal

Interruptor

Capa do punho principal
Arruela plana 06

Parafuso M6 x 20

Bucha auxiliar

Parafuso ST5.5 x 25

Capacitor 0.18uH

Grampo do cabo de alimentacédo
Protetor do cabo de alimentagéo
Cabo de alimentacgao

Bucha espacador

Bucha do punho auxiliar

Cinta de fixacédo

Parafuso hexagonal M8 x 130
Punho auxiliar

Botéo de ajuste do punho auxiliar
Porca M8 x 6,4

Tampa botdo punho auxiliar
Graxa

Rebite
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Termo da garantia

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTAGAO,
EXPORTACAQ E DISTRIBUICAO LTDA., concede garantia
deste produto contra qualquer vicio de fabricagédo, defeitos
de montagem ou de materiais nele empregados, durante o
periodo de 12 (doze) meses a contar da data de emissao da
nota fiscal, preenchida corretamente, conforme o Art. 26 Lei
8.078/90 do Cddigo de Defesa do Consumidor.

A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e con-
serto gratuito das pegas defeituosas que se apresentarem no
equipamento.

A presente garantia ndo é transferivel e cobre unicamente o
produto e ndo outros eventuais danos e prejuizos decorrentes
de sua aplicagédo.

Regras gerais da garantia

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediatamente
ao conhecimento de uma Assisténcia Técnica Autorizada
Gamma, pois a permanéncia de uma imperfeicdo, por falta
de aviso (reclamagéo) ou de revisdo, certamente acarretara
em outros danos que ndo poderemos atender e ainda nos
obriga a cancelar em definitivo a garantia. A Assisténcia
Técnica Autorizada Gamma se obriga a substituir as pecas
e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por
ela julgados como defeituosas e procedentes de garantia.

ITENS NAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1. Produto com sinais de violagé@o e/ou conserto realizado por
pessoal ndo autorizado;

2. Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de
outro modo que néo o especificado no respectivo Manual;

3. Defeitos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em
desacordo com as especificagdes do Manual, alteragdes, ou
qualquer tipo de modificagdes realizadas sem autorizagédo
por escrito da GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importa-
cao, Exportacéo e Distribuicédo Ltda.;

4. Quebra ou dano provocados, exceto se causados direta-
mente por defeito de fabricagao;

5. Defeitos ou danos provenientes da utilizagdo do produto
para fins de aluguel;

6. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano
causado ao equipamento em razdo de movimentagao, trans-
porte e/ou estocagem pelo revendedor;

7. Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, altera-
G&o de cor em cromados, aplicagdo de produtos quimicos,
efeitos de maresia ou corroséo;

8. Defeitos ou danos causados por queda, perfuragdes, bati-
das, negligéncia, acidentes no transporte e/ou qualquer mo-
vimentagao;

9. Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, éleos
lubrificantes, graxas, combustivel e similares;

10. Defeitos ou danos decorrentes de fendbmenos da natureza.
11. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;
12. Revisdes preventivas e limpeza;

13. Manutengdo normal, tal como reapertos, lubrificagéo,
verificagcdes, ajustes, regulagens, etc., e pecas consideradas
como manutengdo normal, tais como filtro de ar; escova de
carvao.

14. Pegas que desgastam com o uso (pneus, camaras de ar,
amortecedores, discos de fricgdo, pinhdo, corrente, coroa,
rolamento) e os que tem vida Util normal determinada;

15. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou pro-
longado desuso.

16. Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrénico ou me-
canico do equipamento oriundos da instalagdo de com-
ponentes ou acessorios ndo recomendados pela GAMMA
SULAMERICANA Comércio, Importagdo, Exportacéo e Dis-
tribuigdo Ltda.

17. Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagdo da rede
elétrica.

18. Avaria decorrente do uso de tensdo diferente da qual o
produto foi destinado.

Eventuais despesas de frete, seguro e outras correrdo por
conta do Revendedor ou Comprador.

ATENGAO:

A garantia estara automaticamente cancelada se:

1. Nao forem realizadas revisdes periddicas;

2. O equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou
acidentes;

3. A manutencao do equipamento for negligenciada;

4. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado
de outro modo que néo o especificado no Manual;

5. O equipamento for reparado fora da Rede Autorizada;

6. Os seus componentes originais forem alterados, modifica-
dos ou substituidos;

7. A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia
autorizagdo da GAMMA SULAMERICANA Comércio, Impor-
tacdo, Exportacao e Distribuicdo Ltda.;

8. Extinguir-se o prazo de validade.

9. O equipamento for utilizado para fins de aluguel ou de
uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/dis-
tribuidos pela GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importa-
¢éo, Exportacdo e Distribuigdo Ltda. alguns itens descritos
podem néo ser aplicaveis ao produto adquirido.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autorizada
em nossa Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Esta garantia € somente valida mediante a apre-
sentacéo da nota fiscal originaria da primeira com-
pra (maquina nova), com o modelo e nimero de
série do equipamento impressos no corpo desta e
o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o nimero da Nota Fiscal de Ven-
da ao cliente, ou sem os nimeros de modelo e série do equipamento, este certificado nao tera validade.

Dados do proprietario

Nome

Endereco

Telefone

Cidade

UF CEP

Dados da revenda

Razao Social

Nome Fantasia

Endereco

Telefone

Cidade

UF CEP

N° e série da Nota Fiscal de venda

Data da venda

Produto

Descricao

Marca

Céd. CCM

Modelo

NUmero de série do Motor

N° de série do equipamento (ex.: rogadeira, motosserra, etc.)

E obrigatério que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da compra.

Declaro, pelo presente, que recebi o manual de instrugées do equipamento objeto deste certificado de
garantia, o qual lerei com atengdo para conhecer a fundo esse equipamento e poder opera-lo correta-

mente com eficiéncia e segurancga.

Assinatura do cliente
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SANMMA

FERRAMENTAS

A Gamma Ferramentas traz ao mercado brasileiro dinamismo, solidez e capacidade de gestio
alinhados a tecnologia, inovagdo, confiabilidade e versatilidade de ferramentas elétricas e a
combustao.

Com 30 anos de histdria, a Gamma foi fundada na Argentina, pais em que é lider de mercado, e
estd presente em varios paises da América do Sul, como Uruguai, Chile e Paraguai. Pertence ao
Grupo Simpa, que tem longa trajetéria no mercado de maquinas, motocicletas, quadriciclos, insumos
plasticos e imoveis. E, faz parte do Grupo Beylex, holding espanhola que controla vérias empresas
no cenario mundial.

Presente no Brasil ha cinco anos, a Gamma esta localizada em Quatro Barras, no Parand, e possui
uma estrutura de 12 mil m2. Com uma operacéo de logistica que se destaca no ramo, a marca
esta presente nas principais lojas do segmento em todos os estados, além de uma ampla rede de
assisténcia técnica com cerca de mil pontos autorizados.

Sao mais de 300 produtos direcionados a profissionais e hobbystas. A linha oferece pistola de
pintura, bombas de &gua, lavadoras de alta pressdo, rogadeiras, motosserras, geradores, maquinas
de solda, compressores de ar, ferramentas elétricas e a bateria e ferramentas de bancada. 0s
produtos elétricos possuem 12 meses de garantia. Ja a linha a combustdo conta com seis meses de
garantia e possuem entrega técnica gratuita.

Para mais informagdes entre em contato: sac@gammaferramentas.com.br | 0800 979 0199.




PORTUGUES

SANMMA

FERRAMENTAS
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Acompanhe-nos nas redes sociais:

o /GammaFerramentas /GammaFerramentas

www.gammaferramentas.com.br
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Referéncia GP1957/BR1

P00

Referéncia GP1957/BR2
2.700-
3.700
IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto estd sujeito a modificagdes de especificagdes técnicas ou de design sem aviso prévio
do fabricante.

O nao cumprimento destas recomendacdes envolve a perda do direito de garantia por uso indevido.
Siga as instrugdes na manutencgao e afiado das laminas.

Use somente pecgas de reposigao originais.

Importa, garante e distribui: )

GAMMASULAMERICANA COMERCIO, IMPORTAGAO, EXPORTAGAO E DISTRIBUIGAO LTDA.
Av. Pref. Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR

CEP 83.420-000 - CNPJ 15.142.831/0001-75

0800 979 0199 | sac@gammaferramentas.com.br

Acompanhe-nos nas redes sociais:
O/GammaFerramentas i) /GammaFerramentas

www.gammaferramentas.com.br ORIGEM: CHINA



